COPRPRAL & ROSALES
ABOGADOS

POWER-OF-ATTORNEY

Payless ShoeSource Uruguay 3.R.L. (the "Company”),
an entity organized and existing under the laws of
Uruguay, with main offices at Juncal 1327 Of. 2201,
Montevideo, Uruguay 11000, hereby grants a sufficient
power-of-attomey, as required by law, in favor of
Corral & Rosales Cia. Ltda. and/or Xavier Rosales 5o

that hefshe, on the Company's behelf and in its

representation, may answer complaints and fulfill
obligations relating to the Company’s capacity as
member or sharehalder in entities incorporated under
the laws of the Republic of Ecuador, as determined
under article 6 of the Law on Companies of Ecuador.

The said zttomey is authorized to substitute or assign
the present power-of-atiorney.

Given and signed at Topeka, Kansas, United States of
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Payless ShoeSource Uruguz{y S.Rix(ls,; Compafia®
una sociedad organizada y ‘existente bja %5 16765 d
Uruguay, con domicilio pringipal en Juncal 1327 Of.
2201, Montevideo, Uruguay 11000, por cste
instrumento otorga poder suficiente cual en derecho se
requiere, a favor de Corral & Rosales Cia. Ltda. and/or
Xavier Rosales para que en su nombre y
representacion, pueda contestar demandas y cumplir las
obligaciones contraidas por la Compafiia en su calidad
de socia 0 accionista de sociedad constituidas bajo las
leyes de la Republice del Ecuador, de acuerdo a lo
dispuesto en el artfculo 6 de la Ley de Compaiiias de
Ecuador.

El apoderado esta facultado para sustituir o delegar el
presente poder.

Dado y firmado en Topeka, Kansas, Estados Unidos de
America. ’

’s'ignature/ﬂrma)

By/Por: Eduardo Navarro

Qccupation/Cargo: Administrator

America.
STATE OF KANSAS )
COUNTY OF SHAWNEE ) s8¢

-~ A Kimbery S, Lanterman
NOTRRY PUBLIC~STATE OF KANSAS

My Appoinunent Expires:
(N3-2010

My appT EXP: | -1 3 -WO\0 Notary

SUBSERIBED-AMNB-SWORN TO BEFORE me this ' { '[:E M day of kj Ungz , 2009.
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on cédula de ciudadania numerc 171389437-2, conocedora del idioma

deulo 6 del Decrero No. 601 publicado en el Registro Oficial No. 1"'1:8
Registro Oficia! No. 349 de 199

Yo, Maria Alexandra Guerrerc ¢

Inglés y conforme lo faculra el ar :
de Marzo 20 de 1983, y al ardculo 24 de la Ley 50 publicado en el

procedo a traducir al Castellano, el siguiente docurnento:

- TRADUCCION -

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pafs: Estados Unidos de América
Este documento publico

2. ha sido firmado por KIVMBERLY S. LANTERMAN
3, actuando en su capacidad de Notaro Publico
4. lleva el sello del Estada de Kansas

CERTIFICADO .
5. en Topeka, I{ansas

6. el décimo octavo dia de Junio de 2009
7. por Ron Thornburgh, Secretario de Estado
8. Nimero: 09-03337

9, Sello:
10. Firma:

SELLO DORADO (firma ilegible)

- HASTA AQUI LA TRADUCCION -

Mo - B2z C\‘g((&%gﬁ .

Maria Alexandra Guerrero .
C.1.171589437-2

RAZON: Carlifico qua ia iolocopia que anisesde es ES FIEL

MELLS o LT dal dpsumant
Sgiig c:gadsa:i;f:;ﬁ € cj‘?ﬁff""”‘ d"l d”“s‘“mm NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
! AT T - fojas, pressntgda ania De conforrnidad con las atribuciones corferidas en el Articulo dieciocho de
la suscrita Notarls. En guhQ hoy dia ﬂ lt FEB 2[]15 la Ley Notarial, autentico la firma constante en el documente que antecede,
por ser jgual a la que consta en &f documento de identidad que me fuera
presentado  del cual sz deja copia en el protocolo a mi cargo y que
/ corresponde a1 MARIA LEXANDR4 GUERRERO DEL POZO con
lirs Ao cedula de cindadania ntmero 1713589437-2, en Quito a veintinueve de
- s ; .
t2. Anfa j{fﬂ Solis Chavez iespnembre del dos mil nueve.-
NOTARIA DECIMA PRIMERA DE QUITO -




